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INFORME DE PERTENENCIA
SOCIOLINGUISTICA (ART. 10,
NUMERAL 28 LAIP)
CORRESPONDIENTE AL
SEGUNDO CUATRIMESTRE: MES
DE MAYO 2026

UNIDAD DE INFORMACION PUBLICA, MUNICIPALIDAD DE NEBAJ.
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INTRODUCCION

Enfoque: Rendicion de Cuentas y Auditoria Social "Como parte del proceso
constante de rendicion de cuentas hacia la ciudadania de Santa Maria Nebaj, se
presenta el informe detallado de pertenencia sociolinguistica correspondiente al mes
de mayo de 2026, en cumplimiento del numeral 28 de la LAIP. La sistematizacion
de estos datos, recibidos de las oficinas técnicas, garantiza que los ciudadanos y las
comisiones de auditoria social tengan acceso a informacion actualizada sobre la
inclusién cultural en la gestion publica, facilitando el ejercicio del derecho humano

de acceso a la informacion publica sin discriminacion alguna
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OBJETIVOS

Enfoque: Rendicién de Cuentas y Participacién Ciudadana

1. Facilitar insumos actualizados para que los ciudadanos y la comision de
auditoria social puedan fiscalizar el desempefio municipal en materia de

inclusion.

2. Fortalecer la rendicion de cuentas mediante la publicidad de datos
relacionados con la pertenencia sociolinglistica de quienes reciben servicios
del Estado.

3. Cumplir con la actualizacion mensual de la informacion publica de oficio

dentro de los plazos legales establecidos.

4. Garantizar que los vecinos de Santa Maria Nebaj cuenten con una
herramienta de informacion publica que coadyuve a su participacion

ciudadana efectiva.
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ANTECEDENTES

Generacion de Insumos para la Eficiencia y Celeridad Administrativa: La
disponibilidad de estos datos sociolinguisticos proporciona a la maxima autoridad
municipal una herramienta técnica para la toma de decisiones orientada a la mejora
de la infraestructura social y administrativa. Al conocer la pertenencia cultural de los
usuarios, la municipalidad puede optimizar la atencion en el idioma materno del
vecino, aplicando asi los principios de celeridad, sencillez y eficacia en los tramites

administrativos.
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Componente: Coordinacion para el fomento del Comercio, Turismo y Cultura.

INFORME SOCIOLINGUJI

Mes  Personas Total de Total de Gastronomia y Artesania
atendidas  hombres mujeres
Mayo 22 0 22 Emprendedoras
Mayo 22 1 21 Feria del Agricultor
44
PERSONAS ATENDIDAS

TOTAL DE MUJERES ﬂL DE MUIJERES;
43

TOTAL DE HOMBRES g TOTAL DE HOMBRES;

1

TOTAL DE PERSONAS ATENDIDAS E PERSONAS
ﬂDIDAS ;44

0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50

Fuente: Elaboracion propia UIP, con base en los registros de usuarios de las dependencias municipales
(DIMASEC/2026).
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COMPONENTE: Apoyo y asistencia técnica para mujeres jovenes, adultos mayores y

personas con discapacidad en condicion de pobreza y extrema pobreza.

Mes Personas Total de Total de
atendidas hombres mujeres Discapacidad | Adulto mayor
Mayo 40 19 21 16 24

ADULTO MAYOR

I ADuLTO MAYOR; 24

DISCAPACIDAD

I pIscAPACIDAD; 16

TOTAL DE MUJERES

I TO7A OF MUIERES;
21

TOTAL DE HOMBRES

I, [T/l DE HOMBRES;
19

ﬂﬁ PERSONAS
DIDAS ; 40

0 5 10 15 20 25 30 35 40 45

TOTAL DE PERSONAS ATENDIDAS

Fuente: Elaboracion propia UIP, con base en los registros de usuarios de las dependencias municipales
(DIMASEC/2026).
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COMPONENTE: Coordinacion escuela Agricola/ETCAE

Personas Total de | Total de )

Mes ) ) Formacion de productos
atendidas hombres [ mujeres

Febrero a Mayo 69 52 17 Emprendedoras

70

60

50

40

30

20

10

29 afios 0 mas

PERSONAS ATENDIDAS

M Personas atendidas

29 afios o0 menos

Hombres Mujeres

Fuente: Elaboracion propia UIP, con base en los registros de usuarios de las dependencias municipales

(DIMASEC/2026).
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OFICINA DE PMT Y MP

Edad Género Etnia Motivo de visita
Mes | Personas 29 29 |H | M |Maa]Xinca | Garifuna | Ladino | Otro Extravié de
atendidas | afios o | afios documentos
menos | 0 mas personales y
Mayo 70 19 67 40 | 46 | 70 0 0 07 01 otras
pertenencias.

Personas atendidas

= HOMBRES
= MUJERES
= MAYA

= LADINO

= OTRO

= XINCA

= GARIFUNA

Fuente: Elaboracion propia UIP, con base en los registros de usuarios de las dependencias municipales
(PMT/MP/2026).
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OFICINA DE DIMAS

Edad Género Etnia Motivo de visita
Mes | Personas |29 29 H |M |Maa]Xinca | Garifuna | Ladino | Otro Servicio de
atendidas | afios o | afios agua, servicio
menos | 0 mas de drenaje,
Mayo 55 26 29 09 | 46 | 50 0 0 05 0 extraccion de
basura.
80
70
60
Q2 50
(V]
K9]
° 40
o
2
[= 30
20
I
PERSONA
S TOTALDE TOTALDE 29 ANOS 29 ANOS GARIFUN
ATENDIDA HOMBRES MUIJERES O MENOS O MAS MAYA LADINO XINCA OTRO
S
M Personas atendidas 70 51 33 43 68 2 0 0 0

Fuente: Elaboracion propia UIP, con base en los registros de usuarios de las dependencias municipales
(DIMAS/2026).
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OFICINA DE PMT Y MP

Edad Género Etnia Motivo de visita
Mes Personas 29 29 H M Maa Xinca Garffuna Ladino Owo  pago de multa
atendidas  afios o afios de transito

menos O mas

Mayo 70 33 43 51 19 68 0 0 02 0
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PERSON TOTAL TOTAL MAYA LADINO XINCA @ GARIFU OTRO
AS DE DE ANOSO ANOSO NA
ATENDI HOMBR MUIJERE | MENOS MAS
DAS ES S

B Personas atendidas 70 51 19 33 43 68 2 0 0 0

Fuente: Elaboracion propia UIP, con base en los registros de usuarios de las dependencias municipales
(PMT/PM/2026).
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AVANCES O RESULTADOS

Generacién de Insumos para la Eficiencia y Celeridad Administrativa: La
disponibilidad de estos datos sociolinguisticos proporciona a la maxima autoridad
municipal una herramienta técnica para la toma de decisiones orientada a la mejora
de la infraestructura social y administrativa. Al conocer la pertenencia cultural de los
usuarios, la municipalidad puede optimizar la atencién en el idioma materno del
vecino, aplicando asi los principios de celeridad, sencillez y eficacia en los tramites

administrativos.
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CONCLUSIONES

Coordinacién para la Rendicion de Cuentas: La eficacia de la UIP depende de la
colaboracién estrecha con oficinas clave como DAFIM, Recursos Humanos y
Secretaria Municipal, quienes son los responsables de suministrar insumos técnicos
veraces. Esta sinergia institucional es la que permite que la municipalidad cumpla con
su fin supremo de bien comun, facilitando el ejercicio del derecho humano de acceso

a la informacion y la fiscalizacion ciudadana del gasto publico
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